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SUMMARY SOMMAIRE

This enactment amends the National Anthem Act to substitute
the words “of us” for the words “thy sons” in the English ver-
sion of the national anthem, thus making it gender neutral.

Le texte modifie la Loi sur I'hymne national afin de remplacer les
mots «thy sons» par «of us» dans la version anglaise de

I'hymne national pour éliminer de celui-ci toute distinction de
genre.
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1st Session, 42nd Parliament,
64 Elizabeth 1l, 2015-2016

HOUSE OF COMMONS OF CANADA

BILL C-210

An Act to amend the National Anthem Act (gender)

R.S.,c. N-2

Her Majesty, by and with the advice and consent of
the Senate and House of Commons of Canada,
enacts as follows:

1 The schedule to the National Anthem Act is re-
placed by the schedule set out in the schedule to
this Act.
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1 session, 42¢ législature,
64 Elizabeth 11, 2015-2016

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

PROJET DE LOI C-210

Loi modifiant la Loi sur I'hymne national (genre)

L.R., ch. N-2

Sa Majesté, sur l'avis et avec le consentement du
Sénat et de la Chambre des communes du Canada,
édicte :

1 L'annexe de la Loi sur l'hymne national est
remplacée par celle figurant a I'annexe de la pré-
sente loi.
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An Act to amend the National Anthem Act (gender)

SCHEDULE / ANNEXE

Loi modifiant la Loi sur I'nymne national (genre)
SCHEDULE / ANNEXE

SCHEDULE / ANNEXE

(Section 1/ article 1)

SCHEDULE / ANNEXE
(Section 2/ article 2)

National Anthem — Hymne national
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0 Can - & - da, we stand on guard for thee.
Pro - té - ge - ma nos foy - ers et nos droits.
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0 Can - a - da, we stand on guard for thee.
Pro - té - ge - nos foy - ers et nos droits.
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